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Liberté . Egalité . Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE

, RENOUVELLEMENT
DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL AU TITRE DE L'ARTICLE 1.211-7
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

CONCERNANT LE

PROGRAMME DE TRAVAUX D'ENTRETIEN REGULIER PLURIANNUEL
DE LA VALLEE DE LA BRECHE (HORS BASSIN VERSANT DE L’ARRE)

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE LA VALLEE DE LA BRECHE

DOSSIER N° 60-2015-00035

Le Préfet de 'Oise
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 1’Ordre national du mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 211-1, L. 214-1 L. 241-6 et R. 214-1 3 R. 214-
56

VU le code de l'expropriation et notamment les articles R. 11-14-1 4 R, 11-14-15 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Seine-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU Darrété préfectoral du 23 aolit 2010 déclarant d’intérét général le programme de travaux et d’entretien
régulier pluriannuel de la vallée de la Bréche

VU larrété préfectoral en date du 30 juin 2014 donnant délégation de signature a M. Jean-Frangois
TURBIL, Ingénieur divisionnaire des travaux publics de I’Etat, directeur départemental des Territoires de
I’Oise ;

VU la délibération en date du 12 février 2015 du Syndicat Intercommunal de la Vallée de la Bréche validant

la demande de renouvellement du programme de travaux d'entretien régulier pluriannuel de la Vallée de la
Bréche et ses affluents ;

VU I’avis avec remarques de la fédération de 1’Oise pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique du 15
mai 2015 ;

VU I’absence d’avis de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques ;

VU l’avis du Syndicat Intercommunal de la Vallée de la Bréche sur le projet d’arrété de déclaration d’intérét
geénéral du 7 juillet 2015 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété¢ permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

ARRETE
TitreI: OBJET DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL

Article 1: Objet de la déclaration d'intérét général

Sont déclarés d'intérét général les travaux ou ouvrages relatifs aux opérations d'entretien régulier pour la
période 2015-2020 de la riviere la Bréche et ses affluents sur le territoire des communes de AGNETZ,
BAILLEVAL, BREUIL-LE-SEC, BREUIL-LE-VERT, CAMBRONNE-LES-CLERMONT, CAUFFRY,
CLERMONT, ETOUY, FITZ-JAMES, LAIGNEVILLE, LIANCOURT, LITZ, MOGNEVILLE, MONCHY-
SAINT-ELOY, NEUILLY-SOUS-CLERMONT, NOGENT-SUR-OISE, RANTIGNY et VILLERS-SAINT-
PAUL.



Article 2 : Caractéristiques des ouvrages et travaux

Les travaux ou ouvrages relatifs aux opérations d'entretien régulier consistent principalement en :
- I’enlévement sélectif des embacles flottants ou non,
- I’élagage, le débroussaillage et le nettoyage des berges,
- ’abattage d’arbres générant un risque identifié,
- le faucardage sélectif de la vegétation aquatique,
- I’enlévement sélectif des atterrissements ponctuels dans le cadre de ’entretien régulier du lit,
- la protection des berges par des techniques végétales,
- la création d’ouvrages transversaux déflecteur par des techniques végétales,
- la lutte contre les ragondins, les rats musqués et les espéces invasives,
- I’aménagement de point d’abreuvement pour le bétail et la mise en défend des berges,
- la réalisation de recharges alluvionnaires,
- la reconstitution de la ripisylve par la plantation d’especes autochtones,
- les actions concertées sur les ouvrages transversaux de biefs de moulin.

Aucune modification de la pente longitudinale du lit et de la section d’écoulement par modification des
berges n’est autorisée au cours des interventions dans le lit mineur des cours d’eau concernés par le
programme de travaux d’entretien régulier.

Si dans le cadre des opérations du programme d’entretien, des installations, des ouvrages des travaux ou des
activités apparaissent nécessaires, et que par le fait de leurs caractéristiques ils relevent de la nomenclature
définie & ’article R.214-1 du code de I’environnement, le permissionnaire de la déclaration d’intérét général
de I"opération du programme d’entretien sera dans [’obligation de déposer un dossier de déclaration ou de
demande d’autorisation préalable au commencement de [’opération, en application des articles L.214-1 a
L.214-6 du code I’environnement.

Les caractéristiques des opérations relevant de la nomenclature sus-visée, seront déterminées par le cumul
des quantités de volume, longueur ou surface pour chacun des cours d’eau, a savoir le cours de la Breche
principal et ses bras secondaires dune part et le cours des affluents d’autre part, et pour la durée du
programme de travaux d’entretien régulier.

Titre Il : PRESCRIPTIONS

Article 3 : Prescriptions spécifiques

Les réapprovisionnements en hydrocarbures des engins nécessaires aux travaux devront se faire a distance du
cours d’eau afin de limiter le risque de pollution. Les éventuels réservoirs d’hydrocarbures et de tout autre
produit, susceptibles de provoquer une pollution des eaux ou du sol, présents sur le site pour la durée des
travaux devront étre placés sur des bacs de rétention spécialement aménagés. Les zones de stockage des
excédents et des matériaux devront étre situées hors zone inondable.

L’enlévement des embicles de nature végétale devra se faire de maniere sélective en fonction des situations.
La ol les embécles ne constituent pas un obstacle a 1’écoulement et/ ou lorsqu’ils ne se produisent pas dans
des zones urbanisées, ils seront maintenus pour constituer des zones de refuge pour la faune aquatique. Avant
toute action d’enlévement, le maitre d’ouvrage devra au préalable déterminer le caractére préjudiciable ou
non préjudiciable de I’embacle.

Les opérations de faucardage de la végétation aquatique devra se faire par massif de plants aux endroits ou la
section d’écoulement s’est retrouvée réduite et non de manicre systématique sur toute la largeur du lit mineur
du cours d’eau. L’intervention des opérations de faucardage se fera principalement durant la période estivale
(juillet & aofit).

Seules les opérations d’enlévement des atterrissements dans le cadre de I'entretien régulier du lit au sens
défini aux articles 1.215-14 et R. 215-2 du code de I’'environnement, qui ont pour but de maintenir le cours
d’eau dans son profil d’équilibre sans entrainer une modification du profil en long et en travers de son lit,
sont autorisés. Les actions d’enlévement des sédiments de facon systématique sur plusieurs meétres par des
moyens mécaniques seront considérées comme des travaux de curage. Dans ce cas, ces opérations reléveront
de la rubrique 3.2.1.0, et le cas échéant des rubriques 3.1.2.0 et 3.1.5.0 de la nomenclature définie a I’article

R.214-1 du code de ’environnement, et seront soumis a une déclaration ou une demande d’autorisation
préalable a leur exécution.



En fonction de la situation hydrométrique du bassin versant, les opérations de curage et de faucardage dans
le tiers central du lit du cours d’eau seront soumises aux mesures de restriction imposées par arrété
préfectoral réglementant provisoirement les usages de 1’eau en cas de sécheresse.

Lors des opérations de fauche de la strate herbacée, une bande de un meétre en bordure du cours d’eau devra
étre maintenue, afin de constituer une zone de refuge pour la faune aquatique. Les produits de fauche seront
déposes et régalés le long des cours d’eau a une distance suffisante des berges pour éviter d’étre emportés en
cas de montee des eaux.

Les produits issus du faucardage et de I’enlévement des atterrissements dans le lit mineur du cours d’eau
seront soit déposés et régalés le long des cours d’eau a une distance suffisante des berges, sous réserve de
I’accord des propriétaires riverains ou soit évacues simultanément a leur enlévement.

Les déchets enlevés, autres que ceux végétaux, seront ¢évacués vers un centre de déchetterie public aprés
avoir fait I’objet d’un tri préalable.

Les travaux intervenant dans le lit mineur du cours d’eau se dérouleront hors des périodes sensibles vis-a-vis
de la faune piscicole présente, & savoir du mois de novembre & mars inclus pour la période frai des
salmonidés. Hors zones de frai reconnues, les interventions manuelles sur la ripisylve a ’extérieur du lit

mineur pourront se dérouler en continue durant 1’année.

Article 4 : Servitude de passage

Le Syndicat Intercommunal de la Vallée de la Bréche et de ses affluents est autorisé a pénétrer et a faire
pénétrer dans les propriétés riveraines, a titre temporaire et pour toute la durée des travaux, tout engin et
toute entreprise nécessaires aux travaux, ainsi que toute personne habilitée pour en contréler la réalisation.

Cette servitude ne constitue pas un passage public.

Le maitre d’ouvrage en charge de 1’application du programme de travaux d’entretien régulier lorsqu’il y aura
connaissance de son programme de travaux pour la période d’intervention déterminée informera
préalablement le service en charge de la police de 1’eau de la Direction départementale des Territoires,
I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques et la Fédération départementale des Associations
Agrées pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique.

L’établissement du programme de travaux devra prendre en compte activité liée & ’exploitation agricole
des terrains qui sont situés en bordure d’un cours d’eau en terme de période d’intervention et d’acces.

Les propriétaires riverains d’un secteur concerné par le programme d’intervention devront étre avertis des
opérations d’entretien un mois avant leur exécution par des affichages d’avis dans les mairies des communes
concernées et par un courrier adressé a leur intention.

Les travaux d’entretien futur des secteurs ayant déja fait l'objet d'une intervention au cours de la période
2010-2015 seront entrepris de facon systématique dans le cadre de la servitude de passage, les propriétaires
riverains étant avertis des travaux un mois avant leur exécution des affichages d’avis dans les mairies des
communes concernées.

Les dommages causés aux propriétés et aux exploitants & I’occasion des opérations liées au programme
d’entretien feront I’objet d’une indemnisation a la charge du maitre d’ouvrage. A défaut d’accord amiable,
elle sera réglée par le tribunal administratit d’ Amiens.

Article 5: Moyens d'analyses, de surveillance et de contréle (y compris auto controle)

Le maitre d’ouvrage assurera un suivi de la recolonisation des sites aménagés par rapport au taux de
fréquentation des poissons. Cette fréquentation sera estimée par 1’observation de traces de fouilles en période
de fraie. Des péches électriques, par ambiance, seront éventuellement programmeées.

L’évolution de la population de rats musqués devra faire [’objet d’un suivi annuel & partir des captures
effectuées et de I’observation des traces laissées par les animaux.

Le maitre d’ouvrage assurera une surveillance des plantations, a partir du taux de reprise des plantations, leur
diversité et leur répartition par strates. Il ménera aussi une vérification de la stabilité des aménagements et de
1'état des plantations, notamment apres une période de hautes eaux.



Article 6 : Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident
Une surveillance du chantier devra étre assurce par le maitre d’ceuvre et le maitre d’ouvrage.

En cas de pollution accidentelle dans le cours d’eau, le maitre d’ouvrage devra alerter les secours pour
contenir la pollution et prévenir les services en charge de la police de I’eau de la Direction départementale
des Territoires et de 1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques

Article 7 :  Mesures correctives et compensatoires

Lors des travaux dans un cours d’eau, le maitre d’ouvrage aura pour obligation de limiter le départ de
matiéres en suspension ou de corps flottant en ayant recours a la mise en place de dispositifs temporaires.

Dans les espaces favorables, sous réserve de 1’accord du propriétaire riverain, le maitre d’ouvrage des
opérations d’entretien régulier prendra les mesures nécessaires pour préserver la régénération naturelle de la
ripisylve ou a défaut pour réaliser des plantations par des espéces autochtones.

Titre III : DISPOSITIONS GENERALES
Article 8 : Prise d’effet et validité de la déclaration d’intérét général

Le présent arrété sera considéré comme nul et non avenu si les opérations du programme d’entretien ne sont
pas accomplies dans un délai de cing ans, & compter de la date de notification du présent arrété & Monsieur le
Président du Syndicat Intercommunal de la Vallée de la Bréche et ses affluents.

Article 9 : Durée de validité

Le renouvellement de la déclaration d’intérét général du programme d’entretien régulier est accordée pour
une durée de cing ans a compter de la date de notification du présent arrété. Elle cessera de plein droit &
I’échéance de la période de renouvellement, si aucune nouvelle demande de déclaration d’intérét général
n’est intervenue avant cette date dans les cas prévus a [article R.214-96 du Code de I’Environnement.

Article 10 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
survenus dans le cadre de ’intervention du programme des travaux d’entretien régulier faisant 1'objet de la
présente déclaration d’intérét général, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui scraient la conséquence de
l'exécution des travaux et de l'aménagement.
Article 11 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12 : Autres réglementations

La présente déclaration d’intérét général du programme de travaux d’entretien régulier ne dispense en aucun
cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations requises par d’autres
réglementations.

Article 13 : Publication et information des tiers

Le présent arrété de renouvellement de déclaration d’intérét général, ainsi que les principales prescriptions
auxquelles le programme de travaux d’entretien régulier déclaré d’intérét général est soumis, sera affiché
dans les mairies dont la liste est annexée au présent arrété pendant une durée minimale d’un mois.

Le présent arrété sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de 1'Oise pendant une durée
d’au moins 1 an.



Article 14 : Voies et délais de recours

Le présent arrété de renouvellement de déclaration d’intérét général est susceptible de recours devant le
tribunal administratif territorialement compétent & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs par le pétitionnaire dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un
délai de quatre ans suivant sa notification dans les conditions de I’article L.514-6 du code de
I"environnement.

Article 15: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de l'arrondissement de Clermont, le sous-préfet
de l'arrondissement de Senlis, le président du syndicat intercommunal de la vallée de la Bréche, les maires
des communes concernées, le directeur départemental des territoires de 1'Oise, le chef de service
départemental de I'ONEMA, le commandant du Groupement de gendarmerie de 1'Oise, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Oise et dont une copie sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Une copie du présent arrété sera transmise pour information :
— au directeur de la DREAL Picardie,
— au directeur de I’ Agence de I’eau Seine-Normandie,
- au président de la Fédération de 1’Oise pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique,
- au président du Conseil général de 1'Oise,
- au président de la Chambre d’Agriculture de 1’Oise,
— au président de la Communauté de Communes du Plateau Picard,
- au président de la Communauté de Communes du Pays du Clermontois,
— au président de la Communauté de Communes du Liancourtois Vallée D’orée,
— au président de la Communauté de Communes Rurales du Beauvaisis,
— au président de la Communauté d’ Agglomération Creilloise.

Beauvais, le 7 juillet 2015
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